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Az egyenes adók reformja. 
(Vége) 

Az I. osztályú kereseti adó, mint kü ön 
önálló, nem fog ugyan létezni é-. a/, adó' 
zóknak foglalkozásuk szerint való kaiegori 
zálása, osztályozása- is elesik, de az I. oszt. 

részint az általános ker>seii adóba, részit t 
csupán a jövedelemadóba. Az • lyálasztó 
határvonalat az szabja me^r hogy a jőve 
delem srogálai i viszonyból; szármáz k e 
vagy—nem. A szo^álati viszony bóT~(ol)ó 
illeimények és elláTá oT< ugyanis csak a 
jövede emadóban adóznak, mig. minden 
más has onhajtó foglalkozás gazdasági 
eredménye az általános kereseti adóban 
és az rzt .kiegészítA' jövedelem adóben 
keiir majd adó álá. Klimhogy pedig a 
reiorm 600 koronás létminimumát ugy az 
általános kereseti adóban, minr a jövedelem 
adóban adóztalanul hagy, az I. osztályú 
kereseti adó alanyai kczül ezután csak 
azok lesznek adókötelesekké, akiknek évi 
jövedelme a 600 koronát meghaladja. Meg
szűnik a munkaadónak, a gazdának az 
alkalmazottja adójáért való szavatossága 
az egész vonalon. Az 1875 évi X X I X . 
törvénynek annyi jogosult panaszra alkalmat 
szolgáltatott 11 §-a tehát, mely szerint a 
cselédek, továbbá a gyái i , kereskedői és 
iparossegédek és segédmunkások kereset 
adóját a munkaadók kötelesek fizetni, jo
gukban állván a befizetett adónak az alkal
mazottak béréből való levonása, teljesen 
hatályát veszti. . 

A I V . osztályú keresetiadót, mint ily ej, 
eltörli a reform és a szolgálati viszonyból 
származó illetményeket az újonnan létesí
tendő jövedelem adóba veszi át. Ezzel a 
600 koronás létminimum adómentességét 
a I V . osztályú kereseti adó alanyaira is 
kiterjeszti. 

(-történetnek adja á t a l á n y a i t —pegig két 
adónem, névszerint a nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok, kereseti adója és az 
á'talános k t r t s e t í a d ó ktizt oszijj meg, a 
szerint, amint a-bányaművelést részvény
társaság, vagy magánvállalkozó folytatja. 

Az adóreform f-.ltárt k e t t ő s alapgon
dolatának va'óra vallása érdekében élet
képes, hozadéki adóinkat megjavított alap
jukban fenntartja. Ezek az adónemek : a 
löldadó, á házadó,-a tőkekamat és járadék 
adó, a kereseti adó, 'valamint a nyilvános 
számadásra kötelezett vattaiatok és egye
sületek adója. 

A földadó bajainak orvoslása végett 
a reform hat lényeges újítást tartalmaz. 
Először is elrendeli a művelési ágakban 
beállott állandó jellegű változásoknak a 
kataszteri munkálatokban való keresztUlve-
zetését; másodszór gondoskodik arról, hogy 
a művelési ágban a jövőben beálló válto
zások a kataszteri nyilvántartás tárgyai 
legyenek; harmadszor lehetővé teszi a 
földek minőségi osztályának megállapításá
nál előfordult tévedések, illetve az elavult 
osztálybasorozások- helyesbítését; negyed
szer módot nyújt ott ahol az feltétlenül 
szükséges, a tisztajövedelmi 'fokozatok ki

igazítására; ötödször 6 és tél ( / '-al mér
sékli a földadó kulcsát; és végül hatodszor 
a kontingentálását elejti.-

A magyar korona országainak 14.5 
ezer helyisége közül kerekszámban mind
össze száz esik általános házbéradó alá. . 
H a - -azonban -azt hinnők, hogy-ez -a száz " 
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y "aetr ssteuetems1 ' a r ^ 
fényűző építkezést kereső jómód, _a. ukénye^ r 

lemhez szokott társadalmi és értelmi e lőke
lőség nagyobb népességű száz városa, ugy . 
nagyon tévednénk az általános házbéradó 
feltételének előlegzett helyességében. Alta
lános házbér adó alá tartoznak oly jelen
téktelen községeink is. mint Arraváralja, 
Frigyesfalva, Lueseny, Galánta, Bán. Király-
hidá, Gönyő, Pusztafödémes. Kischlivény, 
és Szentandrás. Ellenben hiányzanak az 
-általános házbéradó alá tartozó helységek 
névsorából oly tekintélyes, városok, minr .._ 
Szeged; Debrecen, Nyíregyháza, Szolnok, 
Kecskemét, Zombor, Baja, Újvidék, Nagy
becskerek, Esztergom és Szabadka. Fő leg 
ezeknek, de a házadó más hibáinak kikü
szöbölését is célozza a házadóról szóló 
törvényjavaslat, melynek újításai a követ
kező pontokban foglalhatók össze : 

* 1. a házbéradó kulcsait a legtöbb 
helységre vonatkozólag mérsékli, és ezzel 
összefüggésben a gyógyfürdő helyeket 
enyhébb adózás alá vonja; 

2. fokozatos átmenetet létesit a ház-
osztály adóról a/., általános házbéradóra: a 
népesség számbavételével és adókörzetek -
alakításával; s ezzel kapcsolatosan nagyobb-
teret enged ugyan az általános házbéradó^ 

Csobánka Péter njéve. 
Az én derék pajtásom, Csobánka - Péter 

felette babonás ember volt. Hitt áz égi jelekbén, 
kiolvasta a felhók formájából a jövendőt; bal 
lábával a világért sem kélt volna fel, ha pappal 
vagy vén asszonnyal találkozott, elfordult és 
varaasmondásokat mormogott. Tisztelte a javas
asszonyokat és többre becsülté Sáiát, a város 
muzsikus cigányának anyját és komaasszonyát, 
bármely tudósnál. Valahányszor valamibe fogott 
az én Csobánka. Péter barátom, mindig felkereste 
Sára asszonyt, aki rendszerint a pálinkás -üveg. 
mellett ülve fogadta e kit.nő •kundsehaftját*. 
És Sára asszony előszsdte az ódon piszkos 
kártyacsomót, a Piatnikok •zárhyprőbálgatásvak 
eme zsenge eredményét, egymás mellé rakta a 
disznókat é s a királyokat és megmondott Cso-
bánkának minden', amit egy forint és ötven 

krajcárért lehet Azt meg kell adni, hogy a vén 
Sára ügyes asszony volt. Az első , pillantásra 
tisztában' volt vele, micsoda emberrel van dolga 
és nagyjában megsejtette, micsoda jövendő mon
dásra van szükség. Sára, pletykás némber is 
volt, ösmerte a városka összes cselédeit,' akik 
minden aja-bajakkal felkeresték a javas asszonyt, 
aki tudós asszony hirében Is állott egyébként és 
ezektől sok mindent megtudott.-S ismervén a 
varos lakólnak' életviszonyait, könnyű volt a 
gyorsetzü cigányasszonynak a helyzethez illó 
hazugságokat a piszkos kártyákból kiolvasni: Uj 
esztendő előtt két nappal Csobánka Péter hiva
talos volt a város gazda pincéjébe, ahol is kel
leténél többet szedett be azon nevezetes nedű
ből, amely Noé apánknak la galibát okozott vala. 
Jeles barátunk egy gazdatiszthez épenséggel nem 
méltó léptékkel tért meg rideg legénylakására 
és ágyba dUlt. A felső hatalmak ugy akarták, 
hogy a részeg Csebánkának csodálatos álma 
legyen. Megjelent előtte Ukanyja, néhai Csobánka 
Péterné, aki négy férjet siratott el a mult század 
első felében és megjósolta harmadik férjétől való 

édes Ükunokájának, hogy még ebben az uj esz
tendőben meg fog párosodni. 

— De csak olyan asszonyt végy el Péter, 
szólt az ükanya szelleme, aki tul nem él téged. 
Lásd, én négy férjet temettem el. Sokkal jobb, 
ha te temeted el az asszonyt, mint ő téged. 

Eme bölcs intelem után eltűnt dictőül ük-
anya szelleme éa Csobánka Péter felébredt. Meg-
hányván-vetvén a csodálatos álmot, hajnali öt 
órakor felöltözött s elrohant Sára asszonyhoz. 
Annyira izgatta a csodálatra méltó látomány, 
hogy- rögtőnősen megakarta tudni, miképen véle
kedik az esetről a jövőbe látó bölcs némber. 

Sára asssonyt már ébren találta. Éppen a 
harmadik kupicát hajtotta le, midőn Csobánka 
barátom berontott -hozzá a elmondta neki a cso
dálatos álmot. Nagyon különös, mormogta az 
agg hölgy s megsimogatta sörtés állát. No majd 
meglátom, mit mond s kártya. 

Es a kártya azt mondta, hogy azt a nőt 
veszi el Csobánka feleségül, aki uj év napján 
legelsőnek megy él mellette. 

Csobánka Péter Izgatottan távozott a clgá. 

köhögés, skrofulozis. influenza 
eJten — t a n á r é» orvot ittál naponta ajánlva. 

Ogj értéktelen utánzatokat Is kínálnak, • kérjen mindenkor 
* „BoeAe" arnatatt owmgaldw 
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Feleida szerkesztó: 

H u s s G y u l a 

S«.rk.«.»o..« M kiad AilV«*Kl | 
Celldömölk, V e r • n • J e z t . f - u t . a Hl . 
zendők a lap szellemi és anyagi réséét itlesf : 

k«14*m*»ysk. 

Az egyenes adók reformja. 
(Vége) 

Az I. osztályú kereseti adó, mint kü ön 
önálló, nem fog ugyan létezni é-. az adó
zóknak foglalkozástik szerint ia'o kategori
zálása, osztályozása is elesik, da az I. oszt. 

^=kereseti-adónak-adríeTŐs alanvai bevonulnak 

csupán a" itJvédrlemádöba'. AT TTválásztó 
határvonalat az szabja nicf, hojy a jövr. 
delem s/ogdlati viszonyból szármáz k e 
vagy nem. A szo^álati viszon\ból foljó 
illeimenyek és ellátd ok ugyanis c s a k a 
jövede emadóban adóznak, miíí minden 

A IV. os/ iálui keresetiadót, mint i ljei , 
eltörli, a reform és a szolgálati viszonyból 
származó illetményeket az újonnan létesí
tendő jövedelem adóba veszi át. Ezzrl a 
600 koronás létminimum adómentességet 
a IV. osz'ali u kereseti adó alanyaira is 
kiterjeszti. 

A-ireform a bányaadó nevét az adó-

adónem, névszérint a nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok k»re«eii adója és az 
A talános kirtse.ti adó kí>zt osztja meg, a 
szerint, amint a bányaművelést részvény
társaság, vagy ma^ánvá.lal-kozó tolytatja. 

Az a d ó r e f o r m f Itárt kettős alapgon 
•ás hasonhajtó foglalkozás gazdasági I dolatának va 'óra váltása érdekében élet 

eredménye az általános kereseti adóban I képes hozadéki adóinkat megjavított alap-
és az ezt kiegészítő jövedelem adóben 
kei ü majd adó álá. ' Mimhogy pediga 
reform 600 koronás létmininiumSt ugy az 

-általános keresett "adóban, mint á jövedelem 
adóban adóztalanui hagy, az .I . osztályú 
kereseti adó alanyai ktzü| ezután csak 
azok, lesznek adókölelesekké, akiknek évi 
jövedelme a 6Q0 koronát meghaladja. Meg
szűnik á munkaadónak-,- a gazdának az 
alkalmazottja adójáért való szavatossága 
az egész vonalon. Az 1875 évi X X I X . 
törvénynek annyi jogosult panaszra alkalmat 
szolgáltatott 11 §-a tehát, mely szerint a 
cselédek,' továbbá a gydii, kereskedői és 
iparossegédek és segédmunkások kereset 
adóját a munkaadók kötelesek fizetni, jo
gukban állván a befizetett adónak az alkal
mazottak béréből való levonása, — teljesen 
hatályát veszti. 

jukban . fenntartja. Ezek az adónemek : a 
löldadó, a házadó, a tőkekamat és járadék 
adó, a kereseti adó, valamint a nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok és egye
sületek adója. 

A löldadó bajainak orvoslása végett 
a reform hat lényeges újítást tartalmaz. 
Először is elrendeli a művelési ágakban 
beállott állandó jellegű változásoknak a 
kataszteri munkálatókban való keresztülve
zetését ; másodszor gondoskodik arról, hogy 
a művelési ágban a jövőben beálló válto
zások a kataszteri nyilvántartás tárgyai 
legyenek; harmadszor -lehetővé teszi a 
földek minőségi osztályának megállapításá
nál előfordult tévedések, illatve az elavult 
osztálybasorozások helyesbítését; negyed
szer módot nyújt ott ahol az feltétlenül 
szükséges, a tisztajövedelmi fokozatok ki

igazítására ; ötödször 5 és fél s/'-al mér
sékli a földadó kulcsát; és végül hatodszor 
a kontingentllását elejti. 

A magyar korona országainak 14.5 
ezer helyisége közül kerekszámban mind
össze száz esik általános házbéradó alá. 
Ha azonban azt hinnők, hogy ez a száz 
helység épen az ipar, *• kereskedelem, a 
*e1»ytiz&~«pitk^^ • VérlfW^^ 
lemhez szokott társadalmi és értelmi e lőke
lőség nagyobb népességű száz városa, ugy 
nagyon tévednénk az általános házbéradó 
feltételének előlegzett helyességében. Alta
lános házbér adó alá tartoznak oly jelen
téktelen községeink is. mint A r r a váralja, 
Frigyesfalva, Lucseny, Galánta, Bán. Király-
hída, Gönyő, Puszta födémes. Kischlivény, 
és Szentandrás. Ellenben hiányzanak az 
általános házbéradó alá tartozó helységek 
névsorából ojy iekjjpté)yes_ .várása' 
Szeged, Debrecen, Nyíregyháza, Szolnok, 
Kecskemét, Zorhbor, Baja, Újvidék, Nagy
becskerek, Esztergom és Szabadka. Főleg 
ezeknek, de a házadó más hibáinak kikü
szöbölését is célozza a házadóról szóló 
törvényjavaslat, melynek újításai a követ
kező pontokban foglalhatók össze : 

1. a ház béradó kulcsait a legtöbb 
helységre vonatkozólag mérsékli, és eszel 
összefüggésben a gyógyfürdő helyeket 
enyhébb adózás alá vonja; 

2. fokozatos átmenetet létesít a ház-
osztály adóról a/, általános házbéradóra: a 
népesség szántbavételével és adókörzetek 
alakításával; s ezzel kapcsolatosan nagyobb 
teret enged ugyan az általános házbéradó 

%t T Á R C A . r ~ 

: Csobánka Péter njéve. 
Az én derék pajtásom, Csobánka Péter 

fe|ette babonás ember volt. Hitt az égi jelekben, 
kiolvasta a felhók formájából a jövendőt; bal 
lábával a világért sem kelt volna fel, ha pappal 
vagy vén asszonnyal találkozott, elfordult és 
•arassmondásokat mormogott. Tisztelte a javas
asszonyokat és többre becsülte Sárát, a- város 
muzsikus eigáayanak anyját és komaasszonyát, 
bármely tudósnál. Valahányszor valamibe fogott 
az én Csobánka Péter barátom, mindig felkereste 
Sára asszonyt, aki reádazi rint a pálinkás üveg 
mellett ülve fogadu e kiii.no •kundsehaftját*. 
Es Sára asszony előszedte az ódon piszkos 
kártyacsomót, a Piatnlkok szárnypróbálgatásnak 
eme zsenge eredményét, egymás mellé rakta a 
disznókat és a királyokat és megmondott Cso-
bánkának mindent, amit égy forint és ötven 

krajcárért lehet Art meg kell adni, hogy a vén 
Sára ügyes asszony volt. Az első pillantásra 
tisztában volt vele, micsoda emberrel van dolga 
és nagyjában megsejtette, micsoda jöveadó mon
dásra van szükség. Sára, pletykás némber is 
volt, ösmerte a városka összes cselédeit, akik 
minden aja-bsjikkal felkeresték a javas asszonyt, 
aki 'tudós asszony hírében is állott egyébként és 
ezektói sok mindent megtudott. S ismervén a 
varos lakóinak életviszonyait,, könnyű volt a 
gyorseszü cigányasszonynak a helyzethez illó 
hazugságokat a piszkos kártyákból kiolvasni. Uj 
esztendő előtt két nappal Csobánka-Péter hiva
talos volt a város gazda pincéjébe, ahol is kel
leténél többet szedett be azon nevezetes nedű
ből, amely Noé apánknak is galibát okozott vala. 
Jeles barátunk egy gazdatiszthez épenséggel nem 
méltó léptekkel tért meg rideg legénylakására 
és ágyba dűlt. A felsó hatalmak ugy akarták, 
hogy a részeg Csabánkának csodálatos álma 
legyen. Megjelent előtte Ukanyja, néhai Csobánka 
Pét érné, aki négy férjet siratott el a-mult század 
első felében és megjósolta harmadik férjétől való 

édes ükunokájának, hogy még ebben az új esz
tendőben meg fog párosodni. 

— De csak olyan asszonyt végy el Péter, 
szólt az ükanya szelleme, aki tul n«m él téged. 
Lásd, én népy férjet temettem el. Sokkal jobb, 
ha te temeted, el as asszonyt, mint ő téged. 

Eme bölcs intelem után eltűnt dicsőül ük-
anya szelleme és Csobánka Péter felébredt. Meg -
hányván-vetvén a csodálatos álmot, hajnali öt 
órakor felöltözött s elrohant Sára asszonyhoz. 
Annyira izgatta a csodálatra méltó látomány, 
hogy rögtönösen megakarta tadni. mlképen véle
kedik az esetról a jövóbe látó bölcs némber. 

Sára asszonyt már ébren találta. Éppen a 
harmadik kupiéit hajtotta le, midőn Csobánka 
barátom berontott hozzá s elmondta neki a cso
dalatos álmot. Nagyon különös, mormogta az 
agg hölgy s megsimogatta sörtés állát. No majd 
meglátom, mit mond s kártya. 

Es a kártya azt mondta, hogy azt á nőt 
veszi el Csobánka feleségül, aki uj év napján 
legelsőnek megy el mellette: 

Csobánka Péter izgatottan távozott a cigi. 

Sirolin é-.f£ V eSsa tanár és orvos által naponta ajánlva. 
, értéktelen utánzatokat Is kínálnak. • kérjen raimlftikhr 
* „BSOar- eredért csomagolást. 

F. H .n-Lsi Roche & Co. Basel (WJt] 
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é rvényre jutásának, de egyúttal ennek be 
hozataldra^oratoi iumot ad; _ 

8. a házosztályadó néhány tételét eny
h é n fölfelé kikerekí t i ; 

4. az időleges házadómentességet 
részben uj alapon szabályozza. 

5. házadókatasztert létesít ; 
6^é»i. hazadénak éj/erdcint v a l ^ k j v e t é 

.71n^-MSs'vei iUU'1i lM".- ^ l ü l - s j ü ? ^ ! 
7. a házbérjövedelem — vallomás be 

adását az eddiginél hatályosabban biztosítja 

ÚJDONSÁGOK. 
Ő s z i v i r á g z á s . 

Adorján egy kissé mar agglegény volt, 
Siirtt hajából mar ezüst-szilánk 
Világlott ki itt-ott, — mint éjsőlétbec, 
Egy pisla csillag téveteg sugara. . 
De ez csak annál érdekesb vala. 
Szeme azért ifjúi tűzben égett, 
S természetében megnyilatkozott. 
A férfias erősség — s az a tény, 

"•Hogy végre ama kornak kuszö.bcre 
^..a^Xefrett, f i M l | ^ b j r - n e n , . ; % z w y e d é h ^ 

S as todulat sugaltaÚnak Tik '"* 
Hanem a jól átgondolt élvezetnek, 
Egyszóval harmincötbe járt a hósünk . . . 
Megkezdte a tizenkettőbe mar, 
Midón Linát imádta messziről. 
S a reménytelen szerelem könnyeit 
Qatolta gyermek-párnái között. 
Tizenhatban Adélt szerette híven, 
Ábrándosan — s visiontszc rctteték. 
Husz volt, 'mikor szereimet c-kudöu 
Rózának, aki hitt neki, amig 
Férjhez nem ment, akkor nagy bánatában 
Asszonyt kezdett szeretni a hu, 
S huszonöt évig Itonsequcns maradt. 
Onnantól fogva -már gaunnand leve. 
S szeretett váltakozva szépet éa 
Nem szépet is, ha ugy akarta a 
Véletlen, mert az játszott legnagyobb 
Szerepet sziv viszonyban és 
Szerelmi utjain, ö t év után.. 

j Meganva mindent: házasságra gondolt. 
Reszketve attól, hogy már vén gyerek, 
S a férji tisztet rosszul tölti be . , . 
Sokszor kevés híján ott tárta mar, 
Hogy bele is harap, de ideje 
Kofán hátrált meg és boldog vala 
Hogy menekült a bájtul, — miglen ujrá 
Meggyúlt a vágy szivében s sstoba 

Kísérletekre ragadá szivét. 
D . ez csak egy-két évig tárta igy, 
Astárí letett e vakmerő s gonosz 
Eszméről és e naptól fogva hosszú, 
S nyugalmas volt az álma. 

Most pedig 
Mint az erő s egészség duzzadó 

-otejyp cxemplarja éli le_. 
'^éHs%bi'éÍet'-aaftlsW.' ~: :>——— 

Balban vágyunk. Fényárban úszik 
Diszes terem, — hullámzik benn a sok 
Bájos nőarc — frakkos kíséretével. 
Adorján a teremnek közepén 
Acsorg s unottan bámul a tömegbe. 
Egyszer csak megvillan szemféuye és 
Arcán föllobbanásnak pirja támad. 
Tekintete reá tapad merőes 
Egy gyermek-Ianyka karcsú termetére, * 
S a merre jár kel, követi hiven. 
Mutass be e leánykának! súgja aztán 
Valamelyik fláneurnak s Oda vonja 
Á kicsikéhez, aki kék szemével 
Bámulva latja, hogy a bácsi, — ki 
Oly sokszor észre sem véve, midőa 
Mellette elhaladt, most egyre hajlong 
Ks vákig.-azórja a. szép bókokat, 
*Ír«i-4áfUváut«3MÍidlev<!«jSJÍaí>i 
Nem több tizenötnél a kicsike, 
Tan bálba sem való még, de mamája 
Türelmetlen volt várni V ime ! mily 
Hódítást tesz a meglett fétn-szivben. 
Adorján udvarol egész h<.vévc| 
A fölébredő férfi-szívnek és 
Fölségesen mulat hogy eltalálta 
Bágyadt lelkének. frissítő szerét, 

j Mitől meg újra éled. Reggelig 
-Elforgatá a kicsike fejét, 

] Maga meg mámorosan a gyönyör 
Szokatlan nemétől ba.lag haza. 
A kicsike felőle álmodik, 

JA kicsike szerelmes lett belé. ' 
] Bizonyosan szereti. Oh hogy is ne? -
Hisz ó is azt hitette el magáról. -----
S ágyában fekve — édes álmodásban 
Idézi vissza emlékébe a 
Bubájoa képeket a táncteremből; 
A miglen el nem űzi Morphcus 
A szép látványt a uralmát átveszi 
A mindent megtagadó ürts álóm. 

S mikor másnap fölébred — jó sokára, 
A reggeli teendők rendje, közt ^ 
Eszébe jut -a tegnapi kaland. 
Egy pillanatra mintha valami. ..- '" 

Röstelkcdés vonulna át szivén. 
Beletemetkezik a hírlapokba, 
S azon felül füstfelleget lehel 
Maga köré s igy űzi el sietve 
Az ostoba ábrándokat magától 

Molnár Gyula. 

yUla»yvilá?ttásnnk .ügye Cjgy...lépéssel 
Ismét előre haladt. Mint érfsiil'ünk, aWav? íga r . 
gatósága és a Ganz és Társa villanyvilágítás, 
vállalkozó cég között a celldömölki pályaudvar
nak villamos világitássál való ellátása tárgyában 
folytatott tárgyalások befejezettnek tekinthetők s 
szerződés megkötése kiszobön áll. Megemlítjük 
egyúttal, hogy a városi világítási bizottságnak a 
bevezetendő villamos világításról szóló ismerte
tése a napokban külön füzetben megjelent, me
lyet közérdekű voltánál fogva hírlapunk jövő 
számában egész terjedelmében közreadunk. 

— A vármegye gyűlése Vasvármegye tör
vényhatósági bizottsági e hó 19-én tartja tiszt
újító közgyűlését Szombathelyen. 

— Nagy áruforgalom. A celldömölki pálya
udvaron igy ősszel óriási az áruforgalom, külö
nösen a cukorrépa szállítás idején. — Az jdén 
kw^ö^n^S^onáfíí~OfiQi9ttJL yaggonhian" 
árulorlódás napirenden volt. Dacára a közbejött 
sok akadálynak, a celli pályaudvaron- a nagy 
áruforgalom teljes rendben bonyolittatott lé • 
semmiféle kellemetlenség avagy baleset nem for
dult eló. ' -"' 

— Megalakult dalkör. Az évek óta vajúdó 
„Férfi Daíkor" a mult vasárnap végre újra meg-
alaault s biztos • remény van reá, hogy ezúttal 

I életképes leend. Az újra alakult Dalkör elnökéül 
Fietnits Ferenc dr. ügyvéd, a elnökéül Somogyi 
Aladár szolgabíró választatott. meg. Ezenkívül 
választották 12 választmányi tagot. A választmány 
csütörtökön délután, tartotta első ülését, melyen 
az alapszabályok módosítása is szóba, kcrü't. A 
dalkör karnagya Angyal János tanitó lett. 

— Szétválni akaró községek. Csak a mait 
évben egyesültek Nemesraagasi és Pórmagasl 
községek .Kemenesmagasi" név alatt a mint ér-
tesulünk, a két egyesített község nem a legjob
ban érzi magát a közös néven s válni akarnak. 
Pórmagasi az elégedetlenebb a szívesen válna, 
de—- sajna — most már nem lehet, a kötött 
házasság felbonthatatlan. 

^ — Műkedvelő. A celli kath. Legényegylet 
műkedvelő előadásra késfül. — Az előadás a 
farsangon lesz. 

nyok viskójából. Szentül hitte, amit Sára asszony 
mondott neki. A házasság gondolatát már régóta 
forgatta harminchat esztendős fejében, de nem 
tudott ügyesen forgolódni a nők körül s rend
szerint, amikorrá elhatározta magát, hogy vala-
melyik hölgygycl foglalkozni fog, azt már lefog
lalta nálánál élelmesebb legény. 
—- 'Szilveszter estéjén csak tizenegy, óráig 

maradt fenn Csobánka. Péter. Éjfél előtt ment 
haza, nehogy az éjszaka folyamán találkozzék 
azzal a nővel, akit a sors feleségéül szemelt ki . 
Mert éjszaka az ember sok olyan nővel találkoz-
hátik, akik nem valók feleségnek. 

S uj év* reggelén felkelvén és megmosdván, 
kopogtattak Csobánka Péter ajtaján. 

— Ki az? kérdezte. 
•— En vagyok. Sulyokné. 
özvegy Sulyokoét a negyven tavasat látott 

magányos nő volt Csobánka barátunk háziasz 
szonya Boldog uj évet akart kívánni Csobánkának 

- Ellenben Csobánka megrémült. Hát Su
lyokné ?! Ez legyen az a nő, akit e oagy jelen
tőségteljes napon először megpillant ? Nem 
inkább a halai ! 

Es szinte gorombán kiálltott k i : 

bejínof. 
— Ja igen; még nem tetszett felöltözködni. 

Majd később bejövök. 
• — Később sem lehet, — hallatszott 

— De mar hogyne lehetne. fortyant fel 

Sulyokné. Az én szobám, az én lakásom, akkor 
jövök megyek, amikor oekem tetszik. 

— Mégsem lehet. 
— Halija maga Csobánka ur! Hogy beszélj 

maga velem? Micsoda titkot őrizget'az én szo
bámban? Micsoda bünt? Azért is bemegyek. 

Es döngetni kezdte az ajtót. 
— Nyissa ki, mert betöröm I 
— Nem nyitom, felelte dacosan Csobánka. 
— Nem nyitja ? Nohát tudja meg az ur, 

hegy két hét múlva mehet. Felmondok magának. 
Most pedig nyissa ki az ajtót, mert rendőrt hivők. 
Tudni akarok mindent, Iá ni akarom, kit rejteget 
maga az én tiszta házamban. 

A nagy lármára összegyűjt a ház aépe 
Sulyokné lakása előtt. S, beszólt Fütykös Bálint, 
a gordonkahangu cipészmester is, aki Sulyokné 
mellett lakott. 

— Majd hozok egy balláí kérem, ázzál 
betö.-öm az ajtót 

Csobánka belátta, hogy nincs vesztegetni 
való -idő. Es semhogy Sulyoknét lássa meg újév 
napján "elsőnek, inkább kiugrott az ablakon. A 
gallérját az utcán gombolta be, a kalapját a 
na;y szekrényben otthon felejtette, a cipőjét 
pedig ̂  megfordítva vette főK S a megforditott 

jJSpBSTtiJei»t.5tu ^ijvomták Csobánka barátunk 
tyúkszemeit' •• .-' Tt- -»•; mmstff 

' Csobánka a városház felé rontott. Ott lakott 
barátja, a rendőrkapitány, aki szinten legényem
ber volt. De Csobánka tervez . . . Az első uteá-
aföknál szembeiött „vele, a szomszéd szatócs 

szurtos cselédje. Csobánka visszafordult és szembe 

találta magát Cs'pinszky Klot ld kisasszonynyal, 
a világ egyik legfullánkosabb nyelvű vén leányá
val. A kisasszony mosolyra nyitotta száját, bil
lentett a fejével, üdvözölni akarván Csobánka 
urat. Es Csobánka mint a sebzett bika, bőszülten 
rohant át az utca túlsó oldalára. 

— Ezt megkeserülöd, sziszegte Csipinszky 
kisasszony. 

—- Es már másnap tele volt a város azzal 
a hírrel, hogy az én Csobánka barátom megőrült 
kalap nélkül rendezetlen ruházatban szaladgált 
az utcákon. 

De ne vágjunk elébe az eseményeknek. A 
városház előtt Csobáaka Péter utálkozott leg
jobb barátjának feleségével, a szép Clrókinéval, 
ak|hez az uj esztendei ebédre is hivatalos volt. 
Gorombán kikerülte s a szép asszony sértődötten 
kialltotta utána: 

— Aki az utcán nem ismer, azt házamnál 
-sem akarom ismerni. 

Z—- Végem van, nyögött á szerencsétlen 
Csobánka, aki kóré időközben egész tekintélyes 
tömeg verődött össze. ;. -

S Csobánka tovább rohant, a kíváncsi utca 
népe utána. A véletlen ugy akarta, hoey L—p l 
öreg. esuf nő jajjön vele szembe éa Csobánka 

r|müid«eifikíel<>l réwultin^aeoeltUlt. 
lZY száguldott keresztül-kasirt a-városon, 

végre is sikerült őt elcsípni as önkéntea mentők
nek, akik az én szegény Csobánka barátomat 
elvitték a kórházba.- '.•'•-• ' ! : 

Sárdy Káimd; 
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árva gyermek 6orsa. — Az 
egy 12 eves budapesti születésű teljesen árva 
gyermek érkezett szerdán délután a celli állo
másra, hogy innen- egy- ismerős ^családhoz men-

«* jen Veszprémbe. A szegény fiu az ut egyrészét 
Budapesttől gyalog.tette még vékany kis ruhá
jában. Cellbe Pápáról jött közvetlen. A ki i fiu a 
a Ill-ad osztályú étteremben várakozott, hol az 
-utasok hamaro an közrefogták s viszonyait kér
dezték. A jólelkű utasok többen pénzt adtak a 

; Í ^ - S t £ k Í f e ^ ^ 
fogyasztott cl. A teljesen árva fiu, aki igen ér 
telmes. csütörtökön a reggeli vonattal utazotiVeT 
Veszprémbe. * 

— Rossz utak. Ismételten panaszt kaptunk, 
hogy a közlekedési utak rosszak, valóságos kín 
a rajtuk való közlekedés, mert az utakra hordott 
kavics, mint már egyizben megírtuk.; lapunkbau, 
fél kilogrammos darabokban lesz megtörve, igy 
nem fedi az uttestet. Ugy tudjuk, hogy a járási 
utbiztos evégett már tett előterjesztést illetékes 
illetékei helyen, hát miért nem segítenek már 
ezen a tűrhetetlen állapoton? Vagy a közönség 

' - j ° g ° s panaszát .kutyába sem veszik? Hi t ez a 
nagy nemtörődömség mégsem járja a nagyközön-
gel szemben.' 

•— Sáros piac. A ce'li élelmiszer és gabona 
•-../ piabot megcsinálták, ma nincs rajta viz az.igaz, 

de valósággal sárfészek. A mostani gyenge ídő-
atHjBJSJiB^ étJÁrsaác- van rjf>íat 13 :»•:>' it*.^«c' 

csak ugy lesz jó, ha azt bazalt kavicscsal jól 

Szabó BélaJ egy-gycrmekrendsserrel ii szakított. A harmap-
félezer lakosú községben mindössze tizennyolc 
gyermek van és két esztendő óta egyetlenegy 
sem született. A politikai éa egyházi hatóságok 
mindent elkövetnek, hogy a népet bűnéről föl -
világosítsák, de eredménytelen minden fáradozás 

— Karácsony a postán. A kaiáesonyi és 
újévi rendkívüli csomagforgalom ideje alatt a 
küldeményeknek késedelem nélkül való kezelése 
caak ugy biztosítható, ha a közönség a csoma-

Egy bibliai kérdésért 800 korona. A 
hivatalos lap közli az alábbi hirdetményt: A 
Lackenbacher alapítványból a következő bibliai 
kérdés legjobb megoldásáért 8QÖ, azaz nyolcszáz 
korona tűzetik ki jutalmul. .Az ó-testamentum 
történeti Tcőnyveibcn előforduló tulajdonnevek 
alapján összeá litott legrégibb nép- és vallástör
ténet*. Csatolandó a használt irodalmi segéd
eszközök pontos jegyzéke s egy betűrendes 
tárgymutató. Pályázhatnak a négy részes egye
tem, névszeri nt a bécsi, a prágai cseh és német 

fbetártja. ^Különösenszern előtt tartandók a]theo!pgiai karainak rendes haltgatói, azonkívfil 
onajchia minden rom. kath. 

más tárgyakkal egybe 

megterítik. 
— Feltámadt 

nek idegizgató 
halott. Martonfalva község-

szenzaciója van. Egy 80 éves 

következők 
1. fénzt, ékszert, 

csomagolni nem szabad, 
2. CsomagoUsra faláda, vesszőből font 

kosár, viaszos vagy közönséges vászon, .kisebb 
értékű és csekélyebb sulyu tárgystknit pedig 
erős csomagoló papir használandó. A pecsété-
lésnél vésett pecsétnyomó használandó. 

3. A címzésnél kiváló gond fordítandó 
címzett vezeték és keresztnevének vagy más 
megkülönböztető jelzésnek (pl. ifjabb. Özvegy stb.) 
továbbá a címzett polgári állásának uagy foglal 
kozásának és lakhelyének pontos kitételére 
Budapestre és Wienbe szóló küldemények cim-
irataiban ezenkívül a kerület, utca, házszám, 
emelet és aitó jelzés stb. kíteendő, 

A rei-díltetési hely lüzetes jelzése (vármegye) 
s ha ott posta nincs, a? utolsó posta pontos és 
olvasható feljegyzése kü'Önösen szükséges. 

4. A címet magára a burkolatra kell írni, 
de ha ez nem lehetséges, ugy a cl o fatábláeskára, 

melyet tartósan a csomaghoz ; kel) ' kö tn i . A 
paoirlapOKra irt címeket mindig egész terjedel-
• éb-n kc l la burkolatra felragasztani. 

Felette kívánatos, hogy a feladó nevét és 
lakását, továbbá a ciinirat Összes adatait fel tűn-

theológi: 
az osztrák-magyar ta 
papja, kivéve az egyetemi tanárokat. A pálya
munkákat a bécsi cs. és kir. egyetem theologial 
fakultásának dekanatusánál legkésőbb 1908. évi 
május 15-ig kell benyújtani. 

— Olvasóink szíves figyelmébe. Mindazok--
akik még a takarékosságit tartjuk s'em elótt, a 
karácsonyi és újévi ajándéktárgyaik beszerzésénél 
ne mulasszák el, hogy Heimltjr Nővéreknek Szom
bathelyen (Király-utca 4, a Sabária-kávéház kertje 
mellett) levó 26 krajcáros áruházat fel ne keres. 
•ék. ahol dacára a minden cikkbrn beállott drá-
gulásaak, niég mindig a csekély 85 krajcárért a 
legszebb gyermekjátékokat, úgyszintén az összes 
háztartási cikkeket lehet beszerezni. (Szomba-

ton zárva.) 

öregasszonyról szói-az eset, aki meghalt s m i k o r , 1 * 6 P*pMap l c £ > ' e n m a é á b ; i 1 1 a csomagban is 
clhelyezre arra az esetre, hogy ha a burkolaton 
levő cimírat elvessne, vagy pedig . olvashatlanoá el akarták temetni, a gyászoló közönség szeme

láttára felült a koporsóban. A nevezetes öreg nót 
Balog Andrásnéiiak hívják. Nyolcvan év nyomta 
a. vállát, de azért még friss egészségben volt a 
mult hétig. Ekkor betegeskedni kezdett é's oly j 
rosszul lett, hogy papot hívtak, akinek meggyónt 
s kevéssel ezután meghalt. A környezete meg
siratta s gondoskodott arról, hogy szép végtisz
tessége legyen az öreg asszonynak A holt testtét 

„ annak rendje és módja szerint felö töztették és 
koporsóba helyezték. Egész éjjel virrasztottak 
mellette. A temetés másnap délelőttre volt ki
tűzve. Mikor a koporsót az atyafiság a vállára 
emelte, megmozdult valami. Fölemelték a koporsó 
tetejét. A következő pillanatban a hatottnak vélt 

válnék, a küldemény bizottsági-felbontása utján 
á jelzett papírlap a'apján a csomagot mégis 
kézbesíteni lehessen. 

Kivánatos továbbá, hogy a feladó saját 
nevét és lakását a csomagon levő cimirat felfró 
részéhis kitüntesse.'T. ' . . 

.5 . A csomagok tartalmát ugy á cimiraton, 
mint a szállítólevélen szabatosan és részletesen 
kell jelezni. 

Budapestre és Wienbe szóló élelmiszereket,-
illetve fogyasztá-i adó alá eső tárgyakat (hus-
nemű, szeszes italok stb.) tartalmazó csomagok 
ciinirataira, nemkülönben az ilyen csomagokhoz 
tartozó szállítóleveleken a tartalom minőség és 
mennyiség szerint kiírandó, (pl. szalonna 2 klg,, j rS 
1 pulyka 3 klg., 2 liter bor stb. 

Balog Angrásné felült a koforsóban, melynek! fagy,,,^adó kivetése szempontjából szükséges 
két oldalát megfogta z kezével." A koporsót vívó és a gyors kézbesítést iényegesen előmozdítja, 
emberek majd hanyatt vágódtak a csodáló. Azj _ A l z o m b a t h e l y i m. kir. bibaképzóinté 
öreg nő nézett egy ideig é« a fiat ker.ste. V é - ' z . t b e n az 1907/8 lanév nyári (magyar német) 
gül megszólalt: - 'tanfolyamára a beírások 1908 febr 1—3-ig tárta. 

nak. - A felvételhez szükséges: 1 20—40 közötti — Andris fiam, adjál csak egy kis italt, , 
'mert kiszáradt a torkom. _ 1; 

. Jersze az atyafiság teljesítette a tetszhalott 
kérését Kiemelték- a koporsóbőt özvl Balogn 
aki friss és eleven a próbahalál után. Az egész 
falu csodájára jár az öreg asszonynak, aki fej
csóválva mondja, hogy a vén embert, ha elalszik, 
halottnak véli a fiatalság.' 

- — Karácsonyéit • kórházbin Mindnyájan 
emlékezünk, mily kedves karácsonyestét rögtö
nöztek a mult évben a helybeli jó szivek a 
szegény kórházi betegeknek. Több oldalról óhaj 
merült fel, hogy az idén is még kellene ezen 
örömet szerezni azoknak, akik a családi körtől 
távol betegen töltik el a szent karácsony estét, 
özv. Ányos Lászlóhé őnagysága kegyes volt 
vállalkozni rá, hogy mint tavaly, az idén is 
hozzá küldessenek az adományok, melyek lehet
nek ételnemüek, bor, doháoynemüek, karácsony
fára való tárgyak é t készpénz ia. Hordjuk össze 
a szeretet oltárára . áldozatainkat minél többen I 

- — Reájuk szakadt a föld. A gróf Erdődy 
Sándor bitokát képező Balozsai major melletti 
földes gödrökben játszadoztak a1 mult pénteken 
Zsömle J. béres 3 éa fél éves János fia, Nagy 
F. 4 éves József fia és Kulcsár J. 5 éves Anna 
lánya, midőn a gödör partja leszakadt és a 
gyermekeket maga alá temette.- Zsömle J. rögtön 
meghalt Nagy " 

T A L I S M A N 
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T ű z i t a e l a d á s . § 
0 0 

életkort'igazoló születési any.könyvi kivonat, .2 
férjezetteknél házassági -nyakönyí kivonat, 3 
erkölcsiWflrözségi) és 4. orvosi bizonyítvány; 

;ül 'jártasság-az iiasüaTr^és'otvasásbao^-
A tanfolyamban 5 tanuló, ki magát arra 

kötelezi, hogy öt : éven át oly — megnevezendő 
községben folytát szülésznői gyakorlatot, hol 

okleveles bába nincsen,. 180—180 korona állam
segélyben részesülhet. A k k ezt elnyerni óhajtják, 
az idézett okmányokon kivul szegénységi bizonyít
vánnyal és az említett kötelezvénnyel ellátott, 
a vallás és közoktatásügyi nagyméltóságú m. kir. 
minisztériumhoz intézett bélyegmentes folyamod
ványukat legkésőbben 1907 december 20-áig a 
szombathelyi m. kir.- babaképző-intézet igazgató
tanárához küldjék be. * ... 

A tanulók korlátolt száramat havi 20 kór
ért az Intézetben lakást és ellátást kapnak. Dr. 
Reismann Adolt igazgató-tanár. 

— örömhír a vármegyei dijnokoknak. Az 
állami költségvetésbe a belügyminiszter nagyobb 
összeget állított be a vármegyék szolgálatában 
álló napidijasok illetményeinek a rendezésére. A 
miniszter olykép fogja az illetményeket rendezni, 
mint az állami dijnokokkal tette. Hát valóban 
ideje volt ezeknek a -szegény embereknek 
megélhetésére i i gondolni, mert egy Idő óta 
mindem megdrágult, a testi -munka is, csak 
szellemi foglalkozások körébe tartozó munka ara 

egaébsaült, de most | mzipuj J régi, Így a szegény napidijasok való' 

A devec«eri~álloni4j8o» levő szá
raz, fiatal hasáb, cser és bükkfa -
rak tá rábó l kocsirakomány inként 

j u t á n y o s Á r b a n s z á l l í t 

Schwarcz Antal . 
Sárvarot t . - — 

K É K K Ú T I A K H A f O B B A S 

•--már .veszélyen Htirfll -van. • Kulcsár' Áimzu csak- a, 
yhébV kulso sTaHllttWIia s W t T ^ l t r y - ^ ^ ^ ^ e ^ 

— Pala — gyermek nélkül. A báránya- belügyminiszter némi örömet visz be a napidíja-
megyei Nagyharsany községben, mint onnan j«- sok világába, ahol bizony nagyon elkel egy kis' 
lentik, alig van gyermek, mert a nép még ax segedelem. — . 

tiszta, baktériummentes, egészséges, 
a i v i n j v i z , 

Zalavármegye Balaton hegyei között á legna
gyobb orvosi szaktekintélyek által, elismert 

g y ó g y » i z 
cukorbetegség, vérszegénység, vesebaj és min

dennemű emésztési zavarok ellen. 
K i t ű n ő b o r v í z . 
Bármilyen gyümölcs-szörppel pompás 

0 d i t 6 i t a l . 
Vegyileg megvizsgálva Than budapesti m. 

. tud. egyetemi tanár és ír. Szilágyi Gyula 
budapesti műegyetemi magántanár, kir. kereak. 
törv. hites vegyész által. 

Tartalma: vas is aUalikydrocarbonat. 
Miniszteri engedély száma 77211—VII. b. 1907. 

Megrendelhető: _ , ' 

Kékkati Anna-forrás igazgatóságánál 

_ W*^rT«sse»~ioelárTi8ito r * 
Városlód részére fóelárusitó: Englrrt István. 
Calldömölk részére : Nagy Gyula. 
Vtssprém részér*: Sihmtrz Miksa sörraktáros. 
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Versenyképesiíírakon, 
áilás mellett rovatkázunk hengereket; 
kívánatra készséggel szolgálunk ár
ajánlattal - * ' 

Tisztelettel. 

Devecseri Gözöengermalom 
Devecser. 

0 Karácsonyi és újévi újdonságok! 0 

0 — - 0 
Q A legdnsabb. rálaszté. -' A 1 & é j S3ib i.!i.t is kielégítő ; J i x d a g raktár 0 

Özv. SPIELER EDENE-nél 
' / . . . C E L L D Ö M Ö L K , Szentharoms'ág- tcr . / . ;••"'.•. 

CSATÁRT KAROLT 
I polgári és egyenruha s z a b ó -aKse-

S Z O M B A T H E L Y , 
Király-utca, Tecbet-féle .házban. 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

! è o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o á ) 
A l a p í t t a t o t t 1 8 4 3 ! 

KivalS líOnddí'TTcgnagyobbréíSt • U t j gyártmányokból összeáHított raktár. ^ 
PorcrMar- ruk, maiolika, üvegtárgyak, mindennemű servicék, készlete^, lám

pák, diszea. képkeretek a legversenyképesebb árak«r-/kaphatók Különös gondot he
lyei karácsonyi és újévi ajándékoknak' való 7 

g-3reirEie'te3áté"lc-áii ,u.liá,zé.xa,, — — 
aaaely a síUlók lej.fokozottabb igényeit is kíelégi^ ugy olcsósájr, mint minőség tekin
tetében, fcrról egyszeri ai •gtekintés bárki ia meggyőzhet. 

Áruháza megtekintését tisztelettel kéri il 

özv. Spieler Edéné 

HesziUk'* legújabb divM szerint,*, legkitű
nőbb kivitelben, versenyképes" árakon, teljes gv 

• ráírnia uuíllptt, mesteri - szabásban a legfirfomabb 
íB-gyo-z. a.nerci é a f r a n c i a szövetekből 

férfi.-x'u.la.áilca.t 
és tlTillaloni birnnr.lt 

egT3rera.x-u.2aá,3r ~~ 
kéiiitétét it. , ' 

Kívánatra mintákat küldök, avagy agj 1ÖT«-
lézfi-lapon történimtg-hivisra birhovi személyesen 

fij elmegyek. N 
Szírét timogatátt kérvt, — maradtam 010 

titzteletttl 
C s a t á r y K á r o l y , 
polg. éa egyenruha szabé. 

. SZDMBATHELT 

Bérbeadó birtok. 
Pdtszalókon (Veszprém m.) 171 hold 

367 D-öl (á TÖÖO ö') szántó és rét jgbg. 
sieptember hó jo-lól bérbeadd. Bővrbb fel
világosítást nyújt 

Wlttmann Sándor 
SMMtatslly," T.raa-u. 8. 

p 

s 
0 
0 
0 z 

o: 
0, 0^ 
Z " 
Q O 

0 
D 

T T J f c . S ^ E ' Ö ^ í t T i T I Z 
éksze rek , arany, ezüs t , kínul ezüs t evóeszkö-

eSket es d í s z t á r g y a k a t es ^ = ^ = 

valódi svájci zseb és fali órákat 

s z e n z a c i ó 6 

ö l e s d á r a k m e l l e t t 

a 60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 
S T E I 3 > T B E É G E E ILvíL. T 7 T Ó D A ' ' 

Benedek Oszkár aranyműves és órásnál 
P Á P A . F ő - u t c a 13. s z á m . 

A Bencések templomával szemben. Fióküzlet: D E V E C S E R , Baroi-ntca. 

E szakba vágó javitások, postai rendelések, pontosan és lelkiismeretesen 
. eszközöltetnek. 
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U i l e t - á t h e l y e i é i . 

Van szerencsém a m. t. közön
ségnek szíves tudomásul adni, hogy 

PMlr-, iróizerek-, könpkereske-
desemet és könyvkötészetemet 
a Sági utcából a Gyarmathytérré, a 
kir. j á r á s b í r ó s á g épületébe 
helyeztem át. 

Mindennemű papíráruk, írószerek 
ét e szakmába vágd cikkekből bőséges 
választékot tartok a legjobb anyagból 
• mérsékelt, v e r s e n y k é p e s áron 
adom el. " 

ttl K Ö N Y V K Ö T É S Z E T !?! 
A n. é. közönség szíves pártfo

gárát kérve, maradtam 

mély tisztelettel 

Szagán János, 
papir-, írószerek, könyv
kereskedés és kvn TTkot. 

ooooocoooooooooooooooooooooooooooooo 

0 cs. k i r . u d v . f e g y v e r s z á l i t ó . — I n t e r u r b a h n te lefon 252. 

0 ~* A ján l j a d u s r a k t á r a i i 
J. P.Saueru.Sohn 

Krufj. Frigyes-féle 

különleges acélcsovü 

f e g y v e r e k b ő l , 

H e n r i P ieper 
.eredeti 

Diana fegyverekből 
úgyszintén célszerű 
Hemmerle-féle 

f e g y v e r e k b e 

e r e d e t i gr37-á,zl átxa3s©xx. 
j í l b b ! ! B r ° w n i n g . f é l e 6 n m ü k 6 d 6 ismétlő serétés vadászfegyver 

. ' * t 2 ö b n - . e r e d - g y á r i áron azaz 210 kor ért nálam kapható 
C«. e s k i r . á l l a m i á r u d a által osztrák-magyar füstnélküH L számú 
vadászati és tárcsa-lőporral töltttt töltények, továbbá szállítok minden fajta 
k é s z vadász tö l t ényeke t mindenkor pontosan és frissen töltve minden kali-

berühöz a legolcsóbb áron. -

Vadászati, ntazási és , sportkülönlegesség! Saját l övö ldeI 
A pozsonyi Il-ik mezőgazdasági országos kiállítás alkalmával vadáíife 

Wfetm ^ . — d á s i m k o i o k tgyedHli ^vafiyérmet nyertek. 
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